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English
NeoPockets™
Personal Incubator Organizer

INTENDED USE

Intended to store miscellaneous
information and accessories.

DIRECTIONS FOR USE

Francais

NeoPockets™

Organisateur personnel pour
couveuse

UTILISATION PREVUE

Italiano

NeoPockets™

Organizzatore per incubatore
personale

DESTINAZIONE D’USO

Espariol

NeoPockets™
Organizador personal para
incubadoras

USO PREVISTO

Step 1 Unfold NeoPockets.

Step 2 Peel away from paper backing;
discard backing.

Step 3 Lay middle section on top of
incubator and align edges.

Step 4 Fold sides and front flap down
over incubator.

Step 5 Remove or reposition as needed.

CAUTIONS & WARNINGS

Concu pour stocker des informations et
des accessoires divers.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Pensato per archiviare informazioni e
accessori vari.

ISTRUZIONI PER LUSO

Disefado para guardar informacion y
accesorios variados.

INSTRUCCIONES DE USO

Discard if static cling becomes
ineffective.

Distribute weight evenly.

Etape 1 Déplier NeoPockets.

Etape 2 Décoller la pellicule au dos et
la jeter.

Etape 3 Placer la partie centrale sur le

dessus de la couveuse et aligner les
bords.

Etape 4 Déplier les cotés et le rabat
avant sur la couveuse.

Etape 5 Retirer ou repositionner au
besoin.

PRECAUTIONS ET
AVERTISSEMENTS

A jeter si le collement électrostatique
devient inefficace.

Répartir le poids de fagon égale.

Passo 1 Aprire NeoPockets.

Passo 2 Staccare dalla protezione
cartacea; togliere la protezione.

Passo 3 Posizionare la sezione centrale
sull'incubatore e allineare i bordi.

Passo 4 Piegare lati e falda verso il
basso sull'incubatore.

Passo 5 Rimuovere o riposizionare a
seconda delle necessita.

AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Gettarlo via se I'elettricita statica diventa
inefficace.

Distribuire il peso in modo uniforme.

Paso 1 Abra el NeoPockets.

Paso 2 Retire el protector de papel y
deséchelo.

Paso 3 Coloque la seccion central en la
parte superior de la incubadora y alinee
los bordes.

Paso 4 Pliegue la solapa delantera y los
lados sobre la incubadora.

Paso 5 Retire o recoloque segun sea
necesario.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

Deséchelo si la electricidad estatica
deja de
ser efectiva.

Distribuya el peso de forma uniforme.

Portugués
NeoPockets™
Organizador de incubadora pessoal

USO PRETENDIDO

Destina-se a armazenar diversas
informagoes e acessorios.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
1° Passo Abra o NeoPockets.

2° Passo Descole o papel de
revestimento; descarte-o.

3° Passo Coloque a secgéao central na
parte superior da incubadora e alinhe as
extremidades.

4° Passo Dobre os lados e a parte
frontal para baixo sobre a incubadora.

5° Passo Remova ou reposicione
conforme necessario.

PRECAUCOES E ADVERTENCIAS

Descarte se as pecas estaticas se
tornarem ineficazes.

Distribua o peso de forma uniforme.




Deutsch

NeoPockets™
Persénlicher Organizer fiir
Inkubatoren

VERWENDUNGSZWECK

Cesky
NeoPockets™
Osobni organizér inkubatoru

URCENI

Zur Aufbewahrung von Informationen
und Gegenstanden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Urcéeno k uchovavani rliznych informaci
a pfisluSenstvi.

NAVOD K POUZITI

Polski
NeoPockets™
Organizer na inkubatora

ZASTOSOWANIE

Svenska
NeoPockets™
Personlig kuvésorganiserare

AVSEDD ANVANDNING

Schritt 1 NeoPockets auseinanderfalten.

Schritt 2 Papiertrager abziehen und
entsorgen.

Schritt 3 Mittelteil auf den Inkubator
legen und Kanten ausrichten.

Schritt 4 Seitliche und vorderen Flugel
auf den Inkubator umklappen.

Schritt 5 Nach Bedarf entfernen oder
repositionieren.

VORSICHTSMASSNAHMEN &
WARNUNGEN

Krok 1 Rozbalte kapsy NeoPocket.

Krok 2 Odloupnéte papirovou vyztuhu.
Vyztuhu zlikvidujte.

Krok 3 Stfedni ¢ast umistéte do horni
Casti inkubatoru a zarovnejte okraje.

Krok 4 Prelozte strany a pfedni chlopen
pfes inkubator.

Krok 5 Odstrarnte nebo prfemistéte podle
potieby.

UPOZORNENI| A VAROVANI

Wenn statische Haftung verloren geht,
entsorgen.

Gewicht gleichmaBig verteilen.

Zlikvidujte, pokud prestane byt
elektrostaticka pfilnavost u¢inna.

Hmotnost rozprostfete rovnomérné.

Stuzy do przechowywania réznych
informac;ji i akcesoriow.

ZALECENIA DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

Krok 1 Rozt6z organizer NeoPockets.

Krok 2 Oderwij od papierowej podktadki
i zutylizuj podktadke.

Krok 3 Potéz Srodkowg czesc na gorze
inkubatora i wyréwnaj brzegi.

Krok 4 Zagnij boki i przdéd organizera w
dot, aby przylegaty do inkubatora.

Krok 5 W razie potrzeby usun lub zmien
potozenie.

PRZESTROGI | OSTRZEZENIA

Zutylizowag, jesli przycigganie
elektrostatyczne przestanie dziataé.

Rozktada¢ ciezar rownomiernie.

Anvands for att lagra diverse information
och tillbehdr.

ANVANDARINSTRUKTIONER

Steg 1 Veckla ut NeoPockets.

Steg 2 Avlagsna och kasta
skyddspappret.

Steg 3 Lagg mittdelen ovanpéa kuvésen
och se till att kanterna ligger jAms med
varandra.

Steg 4 Vik ned sid- och framflikarna
6ver kuvdsen.

Steg 5 Avlagsna eller placera om vid
behov.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHET

Kassera om den statiska vidhaftningen
upphér att fungera.

Férdela vikten jamnt.

Suomi

NeoPockets™
Henkil6kohtainen keskoskaapin
jarjestelytasku

KAYTTOTARKOITUS
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Tarkoitettu erilaisten tietojen ja
tarvikkeiden séilyttdmiseen.

KAYTTOOHJEET
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Vaihe 1 Taita NeoPockets auki.

Vaihe 2 Irrota paperitausta; havita
tausta.

Vaihe 3 Aseta keskiosio keskoskaapin
paélle ja kohdista reunat.

Vaihe 4 Taita sivut ja etulappé alas
keskoskaappia pitkin.

Vaihe 5 Poista tai vaihda paikkaa
tarvittaessa.

HUOMIOT JA VAROITUKSET

Havita, jos ei pysy enda kunnolla kiinni
paikallaan.

Jaa paino tasaisesti.
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